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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 719/2007
2007 m. birzelio 25 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 234/2004 dél tam tikry ribojanciy priemoniy Liberijai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 60
ir 301 straipsnius,

atsizvelgdama | 2007 m. birzelio 11 d. Bendraja pozicija
2007/400/BUSP, i§ dalies keiCian¢ia Bendraja pozicija
2007/93/BUSP dél tam tikry ribojanciy priemoniy Liberijai (1),

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) 2004 m. vasario 10 d. Bendrojoje pozicijoje
2004/137/BUSP dél tam tikry ribojanciy priemoniy Libe-
rijai () numatyta jgyvendinti priemones, iSdéstytas su
Liberija susijusioje Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
rezoliucijoje 1521 (2003), iskaitant, inter alia, neapdirbty
deimanty i§ Liberijos importo draudima. 2007 m. vasario
12 d. Bendraja pozicija 2007/93/BUSP, i§ dalies
kei¢ian¢ia  ir  atnaujinancia  Bendraja  pozicija
2004/137/BUSP dél ribojanciy priemoniy Liberijai (°) $is
draudimas buvo paskutinj kartg atnaujintas Sesiy ménesiy
laikotarpiui. 2007 m. balandzio 27 d. JT Saugumo
Taryba priémé rezoliucijg 1753 (2007). Nuspresta, inter
alia, nutraukti deimantams i§ Liberijos taikomas ribojan-
¢ias priemones. Po to 2007 m. geguzés 4 d. Liberija
jtraukta i Kimberley proceso sertifikavimo schemg. Atitin-

kamai Liberija turéty bati jtraukta { 2002 m. gruodzio 20
d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2368/2002, igyvendi-
nancio Kimberley proceso sertifikavimo schema dél tarp-
tautinés prekybos neapdorotais deimantais (4), I priede

pateikta sgrasa kaip dalyve.

(2)  Tarybos Reglamentu (EB) Nr. 234/2004 (°) draudZiamas,
inter alia, neapdirbty deimanty i§ Liberijos importas.

(3)  Todél Reglamento (EB) Nr. 234/2004 6 straipsnio 1
dalis, kuria draudziamas Liberijos kilmés neapdirbty
deimanty importas j Bendrija, ir 6 straipsnio 3 dalis,
kuria draudZiama apeiti minétg draudimg, turéty biti
panaikintos atgaline data nuo 2007 m. balandZio 27 d.,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 234/2004 6 straipsnio 1 ir 3 dalys panai-
kinamos.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. balandzio 27 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2007 m. birzelio 25 d.

() OL L 150, 2007 6 12, p. 15.

() OL L 40, 2004 2 12, p. 35. Bendroji pozicija, paskutinj karta
pakeista ir atnaujinta Bendrgja pozicija 2007/93/BUSP (OL L 41,
2007 2 13, p. 17).

() OL L 41, 2007 2 13, p. 17.

Tarybos vardu
Pirmininké
A. SCHAVAN

( OL L 358, 2002 12 31, p. 28. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 613/2007
(OL L 141, 2007 6 2, p. 56).

(°) OL L 40, 2004 2 12, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1819/2006 (OL L 351, 2006 12 13,

p. 1).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 720/2007
2007 m. birzelio 25 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodZio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (}),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
§io reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-

tinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. birzelio 26 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 25 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2007 m. birZelio 25 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MA 41,5
MK 39,3

TR 96,0

77 58,9

0707 00 05 JO 159,1
TR 152,1

77 155,6

0709 90 70 TR 88,0
77 88,0

0805 50 10 AR 49,6
TR 92,6

uy 68,9

ZA 59,5

77 67,7

0808 10 80 AR 91,1
BR 93,8

CA 102,7

CL 84,7

CN 80,2

CO 90,0

NZ 97,7

us 108,0

Uy 91,5

ZA 101,5

77 94,1

0809 10 00 TR 206,1
77 206,1

0809 20 95 TR 275,3
us 382,9

77 329,1

0809 30 10, 0809 30 90 CL 101,4
ZA 88,5

77 95,0

0809 40 05 IL 251,9
77 251,9

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 721/2007
2007 m. birzelio 25 d.

dél Bulgarijos ir Rumunijos stojimo j Europos Sgjunga i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr.

884/2006, nustatantji Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 nuostaty dél intervenciniy

priemoniy finansavimo i§ EZUOGF ir valstybiy nariy mokéjimo agentiiry saugojimo valstybés
sandélivose operacijy apskaitos taikymo taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo
sutartj,

atsizvelgdama | Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo
akta, ypac i jo 56 straipsnj,

kadangi:

(1) D¢l Bulgarijos ir Rumunijos istojimo j Europos Sajunga
reikalingi tam tikri techniniai Komisijos reglamento (EB)
Nr. 884/2006 (") IV ir VI priedy pakeitimai.

(2)  Bulgarijai ir Rumunijai turéty biti nustatytos Reglamento
(EB) Nr. 884/2006 IV priedo 1.2 punkte nurodytos orien-
tacinés paliikany normos, kad buty galima apskaiciuoti
Sioms valstybéms naréms kompensuotinas vieSojo saugo-
jimo operacijy finansavimo i8laidas, ir 2007 m. ataskai-
tinis laikotarpis, kad baty galima apskaiciuoti Sioms vals-
tybéms naréms kompensuotinas 2008 biudZetiniy mety
vie$ojo saugojimo operacijy nustatyto dydzio islaidas.

(3)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 884/2006,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 884/2006 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) IV priedo priedélis pakeiciamas Sio Reglamento I priede
pateiktu tekstu;

2) VI priedo I skirsnio 1 punktas pakei¢iamas $io Reglamento II
priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 25 d.

() OL L 171, 2006 6 23, p. 35.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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10.

11.

12.

13.

14.

15

16.

I PRIEDAS
Priedélis

IV priede nurodytos orientacinés paliikany normos

. Bulgarija

Siiiloma trijy ménesiy Sofijos tarpbankiné paliikany norma (SOFIBOR)

. Cekijos Respublika

Siiiloma trijy ménesiy Prahos tarpbankiné palitkany norma (PRIBOR)

. Danija

Siiloma trijy ménesiy Kopenhagos tarpbankiné palitkany norma (CIBOR)

. Estija

Siiiloma trijy ménesiy Talino tarpbankiné palitkany norma (TALIBOR)

. Kipras

Siiiloma trijy ménesiy Nikosijos tarpbankiné paliikany norma (NIBOR)

. Latvija

Sisiloma trijy ménesiy Rygos tarpbankiné palikany norma (RIGIBOR)

. Lietuva

Sisiloma trijy ménesiy Vilniaus tarpbankiné palitkany norma (VILIBOR)

. Vengrija

Siiiloma trijy ménesiy Budapesto tarpbankiné paliikany norma (BUBOR)

. Malta

Siiloma trijy ménesiy Maltos tarpbankiné paliikany norma (MIBOR)

Lenkija

Siiilloma trijy ménesiy Varsuvos tarpbankiné paliikany norma (WIBOR)

Rumunija

Sisiloma trijy ménesiy Bucharesto tarpbankiné paliikany norma (BUBOR)
Slovénija

Sisiloma trijy ménesiy Slovénijos tarpbankiné paliikany norma (SITIBOR)
Slovakija

Siiilloma trijy ménesiy Bratislavos tarpbankiné paliikany norma (BRIBOR)
Svedija

Sisiloma trijy ménesiy Stokholmo tarpbankiné paliikany norma (STIBOR)

. Jungtiné Karalysté

Sisiloma trijy ménesiy Londono tarpbankiné paliikany norma (LIBOR)

Kitoms valstybéms naréms

Siiiloma trijy ménesiy euro tarpbankiné paliikany norma (EURIBOR)*
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II PRIEDAS

,1. Visoje Bendrijoje taikytinos nustatyto dydZio sumos nustatomos kiekvienam produktui remiantis ataskaitiniu laiko-
tarpiu (nuo n mety spalio 1 d. iki kity mety balandZzio 30 d.) registruotomis maziausiomis faktinémis i§laidomis 2008
biudzZetiniais metais Bulgarijai ir Rumunijai ataskaitinis laikotarpis prasideda 2007 m. sausio 1 d. ir baigiasi 2007 m.
balandzio 30 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 722/2007
2007 m. birzelio 25 d.

i$ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001, nustatan¢io tam
tikry uzkreciamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles, II,
V, VI, VIIL, IX ir XI priedus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 999/2001, nustatantj tam tikry
uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kont-
rolés ir likvidavimo taisykles (1), ypac i jo 23 straipsni,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 999/2001 nustatytos gyviiny uzkre-
¢iamy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kont-
rolés ir likvidavimo taisyklés. Jis taikomas gyvy gyviiny
auginimui ir gyvininés kilmés produkty teikimui i rinka
bei tam tikrais specifiniais atvejais — jy eksportui.

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnyje nustatyta,
kad valstybiy nariy, treciyjy Saliy ar jy regiony (toliau —
Salys ar regionai) biklé atsizvelgiant  galvijy spongifor-
ming encefalopatija (GSE) turi biiti nustatoma priskiriant
juos vienai i§ trijy kategorijy. To reglamento II priede
nustatytos $aliy ar regiony biuklés atsizvelgiant | GSE
nustatymo taisyklés. To reglamento 5 priede taip pat
numatytas Bendrijos Saliy suskirstymo | kategorijas
persvarstymas vadovaujantis Pasaulio gyviny sveikatos
organizacijos (TEB) nustatyta Saliy klasifikavimo pagal
kategorijas tvarka.

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priede nustatytos nuro-
dyty pavojingy medziagy rinkimo ir naikinimo taisyklés,
o IX priede — gyvy gyviny, embriony, kiausialasciy ir
gyvininés kilmés produkty importo j Bendrijg taisyklés.

2005 m. geguzés mén. vykusios Pasaulinés gyviiny svei-
katos organizacijos (TEB) bendrosios sesijos metu buvo
priimta nauja supaprastinta Saliy klasifikavimo tvarka,
pagrista jy skirstymu j tris kategorijas pagal GSE rizika.

(') OLL 147, 2001 5 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1923/2006 (OL L 404, 2006 12 30,
p- 1).

©)

Reglamentas (EB) Nr. 999/2001 buvo i§ dalies pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 1923/2006 siekiant perkelti nauja
supaprastinta Saliy suskirstymo | kategorijas sistemg
Bendrijos teisés aktus. Atsizvelgiant j ta pakeitima Regla-
mento (EB) Nr. 999/2001 II, V ir IX priedai turéty bati i3
dalies pakeisti atsiZvelgiant | nauja suskirstymo j katego-

rijas sistema.

Kadangi néra priimtas sprendimas dél Saliy klasifikavimo
pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 ar 4
dalis, 9 straipsnio ir VI priedo nuostatos nebuvo
taikomos. Atsizvelgiant j fakta, kad nauja suskirstymo i
kategorijas sistema bus taikoma nuo 2007 m. liepos 1 d.
ir siekiant suderinti §j prieda su taisyklémis, kurios
taikomos pagal pereinamojo laikotarpio priemones,
pagristas moksliniais jrodymais, ir su $iy straipsniy pakei-
timais, VI priedg reikéty i§ dalies pakeisti.

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 VIII priede nustatyti gyvy
gyviny, jy séklos, embriony, kiausialasciy ir gyvininés
kilmés produkty pateikimo i rinkg ir eksporto reikala-
vimai. To priedo C skyriuje nustatyti reikalavimai Bend-
rijos vidaus prekybai tam tikrais gyvininés kilmés
produktais. Siuos reikalavimus reikéty pakeisti atsizvel-
giant | nauja suskirstymo kategorijomis sistema.

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 XI priedo D dalies 5
punkte nustatytos priemonés dél Bendrijos vidaus
prekybos galvijais, kilusiais i§ ar augintais Jungtinéje Kara-
lystéje iki 1996 m. rugpjucio 1 d., ir i§ elniniy Seimos
gyviiny gauty mésos produkty importo. Dél su Zzmoniy ir
gyviny sveikatos apsauga susijusiy prieZasciy Sios prie-
monés turéty biti taikomos ir po 2007 m. liepos 1 d.

Siekiant aiskumo ir nuoseklumo nuostatos, reglamentuo-
jancios Bendrijos vidaus prekyba galvijais, kilusiais i§ ar
augintais Jungtinéje Karalystéje iki 1996 m. rugpjiicio
1 d., turéty bati i§déstytos VIII priede, o nuostatos dél
i$ elniniy Seimos gyviiny gauty mésos produkty importo
turéty bati IX priede.
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(10)

Pereinamojo laikotarpio priemonés dél nurodyty pavo-
jingy medziagy, nurodyty Reglamento (EB) Nr.
999/2001 XI priede, turéty biiti nebetaikomos visose
Salyse ar regionuose i§ karto po to, kai bus priimtas
sprendimas dél tos Salies ar regiono klasifikavimo.
Todél XI priedas turéty biti panaikintas.

Todél reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg (EB)
Nr. 999/2001.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 11, V, VI, VIII, IX ir XI priedai i3
dalies kei¢iami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 25 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 999/2001 1II, V, VI, VII[, IX ir XI priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) Reglamento (EB) Nr. 999/2001 II priedas pakeic¢iamas taip:

LI PRIEDAS

GSE BUKLES NUSTATYMAS
A SKYRIUS
Kriterijai
Valstybiy nariy, treciyjy 3aliy ar regiony (toliau — Salys ar regionai) biklé atsizvelgiant | GSE nustatoma remiantis a—e
punktuose isdéstytais kriterijais.

Salyje ar regione:

a) yra atlikta rizikos analizé pagal B skyriaus nuostatas, kurioje nustatyti visi potencialiis GSE pasireiskimag lemiantys
veiksniai ir jy istoriné perspektyva Salyje ar regione;

b) yra veikianti GSE, ypa¢ B skyriuje aprasyty pavojy, testinés priezitiros ir stebésenos sistema, atitinkanti minimalius
D skyriuje nustatytus prieziiiros reikalavimus;

¢) yra veikianti veterinarijos gydytojy, Gkininky ir darbininky, susijusiy galvijy pervezimu, prekyba ir skerdimu,
informavimo programa siekiant paskatinti, kad baity pranesta apie visus GSE atitinkancius klinikinius pozymius
tikslinése subpopuliacijose kaip apibrézta Sio priedo D skyriuje;

d) yra nustatyta pareiga pranesti ir itirti visus galvijus, kuriems pasireiskia GSE atitinkantys klinikiniai poZymiai;

) smegeny ar kity audiniy, surinkty pagal b punkte nurodytg priezitiros ir stebésenos sistema, tyrimas yra atlickamas
patvirtintoje laboratorijoje.

B SKYRIUS
Rizikos analizé
1. Rizikos analizés struktiira
Rizikos analizé apima patekimo j aplinkg ir poveikio vertinimg.
2. Patekimo j aplinka vertinimas (iSorinis pavojus)
2.1. Patekimo j aplinka vertinime pateikiamas tikimybés, kad GSE sukéléjas pateko i 3alj arba regiona per potencialiai
uzterStas GSE sukéléjais prekes arba jau yra Salyje ar regione, jvertinimas.

Turi bati atsizvelgta | $iuos rizikos veiksnius:

a) GSE sukéléjo buvima arba nebuvimg 3alyje ar regione ir, jei sukéléjo buvimas yra nustatytas, jo paplitima
remiantis stebésenos rezultatais;

b) mésos ir kauly milty ar spirgy gamybg i§ vietos, kur yra nustatyta GSE, atrajotojy populiacijos;

¢) importuotus meésos ir kauly miltus ar spirgus;

d) importuotus galvijus ir avis bei ozkas;

¢) importuotus gyviny pasarus ir paSary ingredientus;



L 164/10

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2007 6 26

f) importuotus zZmonéms skirtus atrajotojy kilmés produktus, kuriy sudétyje gali bati V priedo 1 punkte
i$vardyty audiniy ir kurie gali bati suserti galvijams;

g) importuotus atrajotojy kilmés produktus naudojimui in vivo galvijams.

2.2. Atliekant patekimo j aplinka vertinima turéty biti atsizvelgiama | specialias likvidavimo schemas, priezitira ir
kitus epidemiologinius tyrimus (ypa¢ galvijy populiacijos priezitra dél GSE) dél 2.1 punkte i$vardyty rizikos
veiksniy.

3. Poveikio vertinimas

Poveikio vertinime pateikiamas GSE sukéléjo poveikio galvijams tikimybés jvertinimas, kai apsvarstomos $ios
aplinkybés:

a) GSE sukéléjo cirkuliavimas ir amplifikacija, kai galvijai suéda atrajotojy kilmés mésos ir kauly miltus ar
spirgus arba kitus pasarus ar pasary ingredientus, uZterStus GSE sukéléjais;

b) atrajotojy skerdeny (jskaitant nugaiusiy galvijy skerdenas), Salutiniy produkty ir skerdykly atlieky naudo-
jimas, utilizavimo procesy parametrai ir gyviiny paSary gamybos metodai;

¢) atrajotojy $érimas arba ne$érimas mésos ir kauly miltais ir spirgais, gautais i atrajotojy, jskaitant priemones
uzkirsti kelig gyviiny pasary kryZminiam uZter$imui;

d) GSE priezitiros galvijy populiacijoje lygis tuo metu ir tos priezitiros rezultatai.

C SKYRIUS

Kategorijy apibrézimai

I. SALIS AR REGIONAS, KUR GSE RIZIKA YRA NEDIDELE
Salis ar regionas:

1) kur siekiant nustatyti istorinius ir dabartinius rizikos veiksnius buvo atlikta rizikos analizé pagal B skyriaus
nuostatas;

2) kuriame parodyta, kad imtasi atitinkamy specifiniy priemoniy atitinkamu toliau apibréztu laikotarpiu kiek-
vienam nustatytam pavojui valdyti,

3) kuriame parodyta, kad B tipo priezitira pagal D skyriy yra atliekama ir laikomasi atitinkamy siekiniy pagal to
skyriaus 2 lentelg; ir

4) kuris yra:

a) tokioje padétyje:

i) Salyje ar regione, kur nebuvo GSE atvejy, arba buvo nustatyta, kad bet kuris importuotas GSE atvejis
buvo visiskai sunaikintas;

i) atitiko Sio priedo A skyriaus ¢, d ir e punktuose nurodytus kriterijus bent septynerius metus; ir

iii) vykdant atitinkamo lygio kontrole ir audita nustatyta, kad bent astuonerius metus atrajotojai nebuvo
Seriami nei mésos ir kauly miltais, nei spirgais, gautais i§ atrajotojy;
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b) arba:

i) Salyje ar regione buvo vienas ar daugiau vietiniy GSE atvejy, bet kiekvienas vietinis GSE sergantis
galvijas gimé daugiau kaip prie§ 11 mety;

ii) atitiko Sio priedo A skyriaus c, d ir e punktuose nurodytus kriterijus bent septynerius metus;

i) vykdant atitinkamo lygio kontrol¢ ir audita nustatyta, kad bent astuonerius metus atrajotojai nebuvo
Seriami nei mésos ir kauly miltais, nei spirgais, gautais i§ atrajotojy;

iv) Sie gyvinai, jei jy yra gyvy 3alyje ar regione, yra nuolat identifikuojami, jy judéjimas kontroliuojamas ir,
kai paskerdziami arba mirsta, yra visiskai sunaikinami:

— visi sergantys GSE,

— visi galvijai, kurie per pirmus jy gyvenimo metus buvo auginti su GSE serganciais galvijais pirmais jy
gyvenimo metais, ir dél kuriy tyrimas parodé, kad jie tuo laikotarpiu buvo Seriami tais paciais
potencialiai uZterStais paarais, arba

— jeigu antroje jtraukoje nurodytas tyrimas nedave rezultaty, visi galvijai, kil i§ tos pacios bandos kaip
ir sergantys GSE galvijai, kuriems GSE diagnozuota per 12 ménesiy nuo gimimo.

Il. SALIS AR REGIONAS, KUR GSE RIZIKA KONTROLIUOJAMA

Salis ar regionas:

1) kur siekiant nustatyti istorinius ir dabartinius rizikos veiksnius buvo atlikta rizikos analizé remiantis B skyriuje
nustatyta informacija;

2) kur matoma, kad imamasi atitinkamy priemoniy valdyti visus nustatytus pavojus, bet $ios priemonés nebuvo
taikomos pakankamg laiko tarpg;

3) kur buvo nustatyta, kad yra taikoma A tipo priezitira pagal D skyriy ir laikomasi atitinkamy siekiniy pagal 2
lentele. B tipo prieziiira gali pakeisti A tipo priezitirg tik, jei laikomasi atitinkamy siekiniy; ir

4) kuris yra:
a) tokioje padétyje:

i) Salyje arba regione nebuvo GSE atvejy arba buvo nustatyta, kad bet kuris importuotas GSE atvejis buvo
visiSkai sunaikintas, yra atitiktis $io priedo A skyriaus ¢, d ir e punktuose nurodytiems kriterijams ir
vykdant atitinkamo lygio kontrolg ir auditg nustatyta, kad atrajotojai nebuvo 3eriami nei mésos ir kauly
miltais, nei spirgais, gautais i§ atrajotojy;

ii) atitiko Sio priedo A skyriaus ¢, d ir e punktuose nurodytus kriterijus trumpiau negu 7 metus; ir (arba)

i) néra galimybés jrodyti, kad mésos ir kauly milty ar spirgy, gauty i§ atrajotojy, $érimo atrajotojams
kontrolé buvo uztikrinama bent aStuonis metus;

b) arba:

i) Salyje arba regione buvo vietiniy GSE atvejy, yra atitiktis $io priedo A skyriaus ¢, d ir e punktuose
nurodytiems kriterijams ir gali biti jrodyta vykdant atitinkamo lygio kontrolg ir auditg, kad nei mésos ir
kauly miltai, nei spirgai, gauti i atrajotojy, nebuvo Seriami atrajotojams;
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ii) atitiko Sio priedo A skyriaus c—e punktuose nurodytus kriterijus trumpiau negu septynerius metus; ir
(arba)

iii) néra galimybés jrodyti, kad meésos ir kauly milty ar spirgy, gauty i§ atrajotojy, $érimo atrajotojams
kontrolé buvo uZtikrinama bent aStuonerius metus;

iv) Sie gyvinai, jei jy yra gyvy Salyje ar regione, yra nuolat identifikuojami, jy judéjimas kontroliuojamas ir,
kai paskerdziami arba mirsta, yra visiskai sunaikinami; ir

— visi sergantys GSE, ir

— visi galvijai, kurie per pirmus jy gyvenimo metus buvo auginti su GSE serganciais galvijais pirmais jy
gyvenimo metais, ir dél kuriy tyrimas parodé, kad jie tuo laikotarpiu buvo Seriami tais paciais
potencialiai uZterStais pasarais, arba

— jeigu antroje jtraukoje nurodytas tyrimas nedavé rezultaty, visi galvijai, kilg i$ tos pacios bandos kaip
ir sergantys GSE galvijai, kuriems GSE diagnozuota per 12 ménesiy nuo gimimo.

1. SALIS AR REGIONAS, KUR GSE RIZIKA NENUSTATYTA

Salis ar regionas, kuriy GSE biiklé néra nustatyta, arba kuris neatitinka salygy, kurias atitinka vienai i§ kity
kategorijy priskiriama Salis ar regionas.

D SKYRIUS
Minimaliis prieZiiiros reikalavimai
1.  Priezidiros tipai
Siame priede vartojamos $ios savoky apibréztys:

a) A tipo priezifira

A tipo priezitiros taikymas leis nustatyti GSE, kai numatomas paplitimas (") yra bent vienas atvejis i§ 100 000
suaugusiy galvijy populiacijos atitinkamoje Salyje ar regione esant 95 % patikimumui.

b) B tipo priezitira

B tipo prieziiros taikymas leis nustatyti GSE, kai numatomas paplitimas yra bent vienas atvejis i§ 50 000
suaugusiy galvijy populiacijos atitinkamoje 3alyje ar regione esant 95 % patikimumui.

B tipo priezitira gali bati atlickama Salyse arba regionuose, kur GSE rizika nedidelé, rizikos analizés isvadoms
patvirtinti, pvz., parodant bet kuriuos nustatytus rizikos veiksnius mazinanciy priemoniy veiksminguma, kai
priezitiros tikslas yra maksimaliai patikimai nustatyti tokiy priemoniy taikymo triikumus.

B tipo priezitira taip pat gali bati atlickama Salyse arba regionuose, kur GSE biiklé yra kontroliuojama, po to,
kai pasiekiami atitinkami tikslai naudojant A tipo prieZifira, palaikyti A tipo priezitros déka gauty Ziniy
patikimuma.

Siame priede Sios keturios galvijy subpopuliacijos iSskiriamos prieziiiros tikslais:

a) vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, kuriems pasireiskia elgsenos ar klinikiniai poZymiai, atitinkantys GSE
(tariamieji pagal Klinikinius pozymius);

(') Numatomas paplitimas yra naudojamas nustatyti tiriamos populiacijos dydzZiui, isreikstam tiksliniais vienetais (balais). Jei tikras

paplitimas yra didesnis negu pasirinktas numatomas paplitimas, labai tikétina, kad tyrimo metu bus nustatytas ligos atvejis.
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2.2.

b) vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, kurie yra stacionariniai ligoniai, nepajégiis pasikelti ar vaikscioti be
pagalbos; vyresni kaip 30 mén amzZiaus galvijai, pasiysti nedelsiant skersti arba kuriems nustatyti nukr-
ypimai nuo normos ante mortem patikrinimo metu (nelaimés atvejai arba neatidéliojant paskersti);

) vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, kurie rasti nugaiSe arba uZmusti tikyje, pervezimo metu arba abattoir

(nugaide galvijai);

d) vyresni kaip 36 ménesiy galvijai, skerdziami jprasta tvarka.

PrieZifiros strategija

Priezitiros strategija turi bati suplanuota i§ anksto siekiant uZtikrinti, kad méginiai yra reprezentatyviis Salies ar
regiono bandos méginiai, ir atsiZvelgiama | demografinius veiksnius, pvz., produkcijos tipa ir geografing vietove,
bei | potencialig kultGriniu pozifiriu unikalios gyvulininkystés praktikos jtaka. Naudojamas metodas ir daromos
priclaidos turi bati dokumentuojamos, o dokumentai saugomi septynerius metus.

Siekdama jgyvendinti GSE priezitiros strategija Salis naudoja suaugusiy galvijy populiacijos pasiskirstymo pagal
amziy ir patikrinty dél GSE galvijy skaiciaus, suskirstyto pagal amziy ir subpopuliacijas 3alies ar regiono viduje,
dokumenty jrasus arba patikimus apskaic¢iavimus.

Skaitinés baly vertés ir siektinas baly kiekis

Priezitiros méginiy dydziai turi atitikti 2 lenteléje nustatytus siekinius, apskaiCiuotus pagal 1 lenteléje pateiktas
Lskaitines vertes balais“. Visi jtariamieji pagal klinikinius poZymius turi bati itirti nezitirint sukaupto baly kiekio.
Salis ima méginius bent trijose i§ keturiy subpopuliacijy. Bendras suminis baly kiekis paimtiems meéginiams
kaupiamas per septyneriy i3 eilés einan¢iy mety maksimaly laikotarpj norint pasiekti nustatyta siekting baly
kiekj. Pasiektas suminis baly kiekis periodiskai lyginamas su siektinu 3alies ar regiono baly kiekiu.

1 lentelé

PrieZiiiros baly skaitinés vertés méginiams, imamiems i§ duotos subpopuliacijos ir amZiaus kategorijos
gyviiny

Iprastinis skerdimas ()

Nugaise galvijai ()

Skerdimas nelaimés atveju (3)

[tariamieji pagal klinikinius
pozymius (*)

Amzius > 1 metai ir < 2 metai

0,01 0,2 0,4 Néra duomeny
AmzZius > 2 metai ir < 4 metai (jauni suaugusieji)

0,1 0,2 0,4 260

Amzius > 4 metai ir < 7 metai (vidutinio amzZiaus suaugusieji)

0,2 0,9 1,6 750
Amzius > 7 metai ir < 9 metai (senesni suaugusieji)

0,1 0,4 0,7 220

Amzius > 9 mety (seni)
0,0 0,1 0,2 45

(") Vyresni kaip 36 ménesiy galvijai, skerdZiami jprasta tvarka.

(%) Vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, kurie rasti nugaiS¢ arba uzmusti dkyje, pervezimo metu arba abattoir (nugaiSe galvijai).
(}) Vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, kurie yra stacionariniai ligoniai, nepajégiis pasikelti ar vaikscioti be pagalbos; vyresni kaip
30 mén amziaus galvijai, pasiysti nedelsiant skersti arba kuriems nustatyti nukrypimai nuo normos ante mortem patikrinimo
metu (nelaimés atvejai arba neatidéliojant paskersti).
(*) Vyresni kaip 30 ménesiy galvijai, kuriems pasireiskia elgsenos ar klinikiniai pozymiai, atitinkantys GSE (jtariamieji pagal

klinikinius poZymius).
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2 lentelé

Siektinas baly kiekis skirtingo dydZio suaugusiy galvijy populiacijoms Salyje ar regione

Siektinas baly kiekis 3alyse ar regionuose

Suaugtz;i;g rgrfl é:ggqp(i)rpl\ig?ecsiﬁ)s dydis A tipo prieZitira B tipo prieZiiira
> 1000 000 300 000 150 000
800 000-1 000 000 240 000 120 000
600 000-800 000 180 000 90 000
400 000-600 000 120 000 60 000
200 000-400 000 60 000 30 000
100 000-200 000 30 000 15000
50 000-100 000 15000 7 500
25 000-50 000 7 500 3750

4. Specifiniai siekiniai
Kiekvienai i§ pirmiau minéty subpopuliacijy Salyje ar regione 3alis gali siekti priziGréti galvijus, identifikuotus

kaip importuotus i§ Saliy ar regiony, kur GSE buvo nustatyta, ir galvijus, kurie periodiskai buvo Seriami
potencialiai uZterstais paarais i§ Saliy ar regiony, kur buvo nustatyta GSE.

5. GSE prieziiiros modelis

Salis gali pasirinkti, ar naudoti GSE prieziiiros modelj visa apimtimi, ar alternatyvy metods, pagrist3 GSE
priezitiros modeliu jvertinant GSE buvimg ir (arba) paplitima.

6. Palaikomoji prieZiira
Kai pasiekiamas siektinas baly kiekis ir siekiant priskirti 3alies bkl kontroliuojamos rizikos ar nedidelés rizikos
kategorijai, priezitira gali bati sumazinta iki B tipo priezitiros (jeigu visi kiti rodikliai islieka teigiami). Taciau
siekiant laikytis $iame skyriuje nustatyty reikalavimy, turi biti toliau vykdoma metiné prieZitira siekiant apimti
bent tris i§ keturiy apradyty subpopuliacijy. Visi jtariamieji pagal klinikinius poZymius, kad yra infekuoti GSE,
turi biti istirti neZitirint sukaupto baly kiekio. Metiné verté balais Salyje ar regione, kur pasiektas reikalaujamas
siektinas baly kiekis, neturi biti mazZesné nei viena septintoji viso B tipo priezitiros atveju siektino baly kiekio.

2) V priedas pakei¢iamas taip:

.V PRIEDAS
NURODYTOS PAVOJINGOS MEDZIAGOS

1.  Nurodytos pavojingos medziagos apibréztis

Sie audiniai turi biiti priskirti nurodytoms pavojingoms medziagoms, jei jie gauti i§ gyviiny, kilusiy i§ valstybés
narés ar treCiosios Salies ar vieno i§ jy regiono, kuris priskirtas kontroliuojamos ar nenustatytos GSE rizikos
kategorijai:

a) del galvijy:

i) kaukolé¢, isskyrus apatinius zandikaulius ir jskaitant smegenis ir akis, ir vyresniy kaip 12 ménesiy gyviiny
stuburo smegenys;

i) nugarkaulis, i§skyrus uodegos slankstelius, cervikaliniy, torakaliniy ir lumbaliniy slanksteliy dygliuotasias
bei skersines ataugas ir viduring kryzkaulio keterg bei sparnus, bet jskaitant vyresniy nei 24 ménesiy
gyviny nugaros nervy Sakneliy mazgus; ir
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4.2.

4.3.

4.4.

iii) jvairaus amziaus galvijy tonzilés, Zarnynas nuo dvylikapirstés iki tiesiosios Zarnos ir Zarnaplévé.
b) dél aviy ir ozky

i) kaukole, jskaitant vyresniy kaip 12 ménesiy gyviiny arba ty, kurios turi per dantenas prasikalusj nuolatinj
kandj, smegenis ir akis, tonziles ir stuburo smegenis, ir

ii) jvairaus amziaus gyviny bluZnis ir klubiné Zarna.

Valstybéms naréms leidZian¢ios nukrypti nuostatos

Nukrypstant nuo 1 punkto audiniai, i$vardyti $iame punkte, kile i§ valstybiy nariy, kuriose GSE rizika yra
nedidelé, toliau laikomi nurodyta pavojinga medziaga

Zyméjimas ir naikinimas

Nurodyta pavojinga medziaga pazymima dazais arba prireikus kitaip pazymima tuoj pat po pasalinimo ir
sunaikinama pagal Reglamento (EB) Nr. 17742002 nuostatas, ypa¢ pagal jo 4 straipsnio 2 dalj.

Nurodytos pavojingos medZiagos pasalinimas

Nurodyta pavojinga medziaga pasalinama:
a) skerdyklose arba prireikus kitose atitinkamose skerdimo vietose;
b) mésos i§pjaustymo jmonése tuo atveju, kai galvijy nugarkaulis yra pasalinamas;

¢) jei tinka, tarpinése jmonése, nurodytose Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 10 straipsnyje, arba naudotojy ir
surinkimo centruose, kuriems buvo iSduotas leidimas ir jie buvo registruoti pagal Reglamento (EB)
Nr. 1774/2002 23 straipsnio 2 dalies ¢ punkto iv, vi ir vii papunkcius.

Nukrypstant nuo 4.1 punkto, su pasalinamomis specifinemis medziagomis galima leisti atlikti alternatyvy
tyrimg laikantis $iy sglygy:

a) tirlami visi skerdyklose esantys gyviinai, kurie tinkami nurodytos pavojingos medZiagos pasalinimui;

b) Zmoniy maistui ar galvijy paSarui skirtas galvijy, ozky ar aviy produktas nepatenka uz skerdyklos riby, kol
kompetentinga institucija negauna ir nepatvirtina visy paskersty galvijy, kurie galéjo uZzsikrésti, kai bent
vienam i§ jy patvirtinta GSE, testy rezultaty;

¢) tada, kai atlikus alternatyvy tyrimg gaunamas teigiamas rezultatas, visa galvijy, ozky ir aviy medZiaga, kuri
galgjo uzsikrésti skerdykloje, sunaikinama pagal 3 punkta, nebent viso kino, jskaitant ir uzkrésto gyvino
odg, dalys gali bati identifikuojamos ir laikomos atskirai.

Nukrypdamos nuo 4.1 punkto, valstybés narés gali nuspresti leisti:

a) tuo tikslu specialius leidimus turinCiose mésos iSpjaustymo jmonése pasalinti aviy ir ozky nugarkaulio
smegenis;

b) tuo tikslu specialius leidimus turinCiose, stebimose ir registruojamose mésos parduotuvése pasalinti galvijy
nugarkaulius i§ skerdeny ar jy daliy;

¢) nupjaustyti galvijy galvos meésg iSpjaustymo jmonése, turin¢iose specialius leidimus Siam tikslui pagal
9 punkto nuostatas.

Siame skyriuje i§déstytos nurodytos pavojingos medziagos pasalinimo taisyklés netaikomos 1 kategorijos

Serti nykstanciy ir saugomy nekrofaginiy risiy pauksciams.
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8.2.

8.3.

Priemonés dél mechaniskai atskirtos mésos

Atsizvelgiant | 5 straipsnio 2 dalyje nurodytus atskirus sprendimus ir nukrypstant nuo 9 straipsnio 3 dalies
visose valstybése narése draudziama naudoti galvijy, aviy ir ozky kaulus ar kauly iSpjovas mechaniskai atskirtai
mésai gaminti.

Priemonés dél audiniy plésimo

Atsizvelgiant | atskirus 5 straipsnio 2 dalyje nurodytus atskirus sprendimus ir nukrypstant nuo 8 straipsnio 3
dalies visose valstybése narése, kol visos valstybés narés bus priskirtos $alims su nedidele GSE rizika, drau-
dziama perplésti galvijy, aviy ar ozky, kuriy mésa skirta Zmoniy ar gyviiny vartojimui, centrinés nervy sistemos
audinius naudojant pailgg strypo formos instrumenta ir kiSant ji i kaukolés ertme po apsvaiginimo.

Galvijy liezuviy i$pjovimas

[vairaus amziaus galvijy liezuviai, skirti Zmoniy maistui ar gyviiny paSarams, turi bati i$pjaunami skerdykloje
skersai pjaunant rostraline kryptimi link polieZuvinio kaulo liezuvinés ataugos.

Galvijy galvos mésos nupjovimas

Vyresniy nei 12 ménesiy amzZiaus galvijy galvos mésa nupjaustoma skerdyklose kontroliuojant pagal kompe-
tentingos institucijos pripaZintg sistema, kad bty iSvengta galimo galvos meésos uZterSimo centrinés nervy
sistemos audiniais. Si sistema turi apimti bent $ias priemones:

a) nupjaustymas vyksta nustatytoje vietoje, kuri fiziskai atskirta nuo kity skerdyklos daliy;

b) kai galvos yra nuimamos nuo konvejerio ar kabliy prie§ nupjaustant galvos meésa, priekiné 3autiné anga ir
didzioji pakauskaulio anga (foramen magnum) turi bati uzdengtos nepralaidziu kietu kamsciu. Kai galvos
smegeny kamieno méginys yra paimamas laboratoriniam GSE tyrimui, foramen magnum turi biti uzdengta
tuoj pat po méginio paémimo;

) galvos mésa neturi biiti nupjaustoma nuo galvy, kai akys yra pazeistos arba jos prarastos prie§ pat arba i3
karto po skerdimo, arba kurios yra kitaip pakenktos taip, kad tai galéty lemti galvos uZter$ima centrinés
nervy sistemos audiniais;

d) galvos mésa neturi biiti nupjaustoma nuo galvy, kurios nebuvo tinkamai uzdengtos pagal antros jtraukos
nuostatas;

) nepazeidziant bendryjy higienos reikalavimy turi bati nustatytos specialios darbo instrukcijos siekiant
iSvengti galvos mésos uZtersimo nupjaustymo metu, visy pirma tuo atveju, kai antrojoje jtraukoje nurodytas
kamstis yra pamestas arba akys buvo pazeistos darbo metu:

f) siekiant patikrinti ar tinkamai jgyvendinamos priemonés uZterstumui sumazinti turi biiti nustatytas méginiy
émimo atitinkamam laboratoriniam tyrimui centrinés nervy sistemos audiniui nustatyti planas.

Nukrypdamos nuo 8.1 punkto reikalavimy valstybés narés gali nuspresti taikyti skerdykloje alternatyvia galvijy
galvos mésos nupjaustymo kontrolés sistemg siekiant atitinkamai sumazinti galvos mésos uZterstumo centrinés
nervy sistemos audiniais lygj. Siekiant patikrinti ar tinkamai jgyvendinamos priemonés uZter§tumui sumazinti
turi bati nustatytas méginiy émimo atitinkamam laboratoriniam tyrimui centrinés nervy sistemos audiniui
nustatyti planas. Taikancios $ig nukrypti leidZiancia nuostata valstybés narés informuoja Komisijg ir kitas
valstybes nares per Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinj komiteta apie savo kontrolés sistemas ir
méginiy tyrimo rezultatus.

Jei nupjaustymas atliekamas nenuémus galvijy galvy nuo konvejerio ar kabliy, 8.1 ir 8.2 punktai néra taikomi.

Galvijy galvos mésos nupjaustymas leidimus turiniose iSpjaustymo jmonése

Nukrypdamos nuo 8 punkto valstybés narés gali leisti galvijy galvos mésos nupjaustyma tam tikslui specialius
leidimus turin¢iose i$pjaustymo jmonése laikantis $iy salygy:

a) galvos, skirtos veZti | i§pjaustymo jmones, turi biiti pakabintos ant laikiklio jas laikant ir vezZant i§ skerdyklos
i iSpjaustymo jmone;
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10.
10.1.

10.2.

10.3.

11.

b) priekiné anga ir foramen magnum turi biti tinkamai uzdengtos nepralaidziu ir kietu kamsciu prie§ perkeliant
jas nuo konvejerio ar kabliy ant laikikliy. Kai galvos smegeny kamieno méginys yra paimamas laboratori-
niam GSE tyrimui, foramen magnum turi bati uZdengta tuoj pat po meéginio paémimo;

¢) galvos, kurios néra tinkamai uzdengtos pagal b punkto nuostatas, kuriy akys yra paZeistos arba prarastos
pries pat arba i3 karto po skerdimo arba kurios yra kitaip pakenktos taip, kad tai galéty lemti galvos mésos
uZterStuma centrinés nervy sistemos audiniais, negali biiti pervezamos j specialius leidimus turinias i$pjaus-
tymo jmones;

&

siekiant patikrinti, ar tinkamai jgyvendinamos priemonés uZterStumui sumazinti, skerdyklai turi bati nusta-
tytas méginiy émimo atitinkamam laboratoriniam tyrimui centrinés nervy sistemos audiniui nustatyti planas.

€) galvos mésos nupjaustymas turi biti atliekamas kontroliuojant pagal kompetentingos institucijos pripaZintg
sistema, kad biity iSvengta galimo galvos mésos uZterSimo. Pagal sistemg turi bati taikomos bent Sios
priemoneés:

i) visos galvos turi bati vizualiai tikrinamos dél uzterSimo ar paZeidimo poZymiy ir tinkamo uzdengimo
pries pradedant galvos mésos nupjaustyma;

i) galvos mésa neturi bati nupjaustoma nuo galvy, kurios nebuvo tinkamai uzdengtos, kuriy akys buvo
pazeistos arba kurios buvo kitaip pakenktos taip, kad tai galéty lemti galvos mésos uZter$ima centrinés
nervy sistemos audiniais. Galvos mésa taip pat neturi biti nupjaustoma nuo jokios galvos, jei jtariama,
kad galvos yra uiterstos;

iii) nepazeidziant bendryjy higienos reikalavimy turi bati nustatytos specialios darbo instrukcijos siekiant
iSvengti galvos mésos uZtersimo nupjaustymo metu, visy pirma, kai kamstis yra pamestas arba akys
buvo pazeistos darbo metu:

f) siekiant patikrinti ar tinkamai jgyvendinamos priemonés uZter§tumui sumazinti i$pjaustymo jmonei turi bati
nustatytas méginiy émimo atitinkamam laboratoriniam tyrimui centrinés nervy sistemos audiniui nustatyti
planas.

Prekybos ir eksporto taisyklés

Valstybés narés gali leisti iSsiysti galvas arba nesupjaustytas skerdenas, kuriose yra nurodytos pavojingos
medziagos, i kit valstybe nare tik, jei ta valstybés naré sutinka priimti medziagg ir yra patvirtinusi i$siuntimo
ir pervezimo salygas.

Nukrypstant nuo 10.1 punkto, skerdenos, skerdeny pusés arba skerdeny pusés, supjaustytos | ne daugiau kaip
tris vientisus gabalus, ir ketvirciai, kuriy sudétyje néra nurodytos pavojingos medziagos, i§skyrus nugarkaulj,
jskaitant nugaros nervy Sakneliy mazgus, gali biti siunciamos i§ vienos valstybés narés | kita be i§ankstinio
sutikimo.

Galvijienos, avienos ar ozkienos galvy ar $viezios mésos, turin¢iy nurodyty pavojingy medziagy, eksportas i§
Bendrijos teritorijos yra draudziamas.

Kontrolé

. Valstybés narés turi atlikti oficialius patikrinimus pakankamai daznai, kad bity patikrinta ar teisingai taikomas

Sis priedas, ir uZtikrinti, kad imamasi priemoniy i§vengti uztersimo ypa¢ skerdyklose, i$pjaustymo jmonése ar
kitose vietose, kur Salinamos nurodytos pavojingos medziagos, pvz. mésinése ar 4.1 punkto ¢ papunktyje
nurodytos jmonése.

. Valstybés narés visy pirma sukuria sistema, skirtg uZtikrinti ir kontroliuoti, kad nurodyta pavojinga medziaga

yra tvarkoma ir naikinama pagal Reglamentus (EB) Nr. 999/2001 ir (EB) Nr. 1774/2002.

. Siekiant pasalinti nugarkaulj, nurodytg 1 punkto a papunktyje, turi biiti sukurta kontrolés sistema. Si sistema

turi apimti bent jau i§ $ias priemones:

a) kai nugarkaulio 3alinti nereikia, galvijy skerdenos ar vientisi skerdeny gabalai, turintys nugarkaulj, turi bati
identifikuojami aiskiai matoma meélyna juostele ant etiketés kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1760/2000;
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b) konkreti informacija dél galvijy skerdeny ar vientisy skerdeny gabaly, i§ kuriy reikia pasalinti nugarkaulj ir i§
kuriy nereikia, skaiCiaus turi bati pateikta prie mésos siunty pridedamame komerciniame dokumente. Jei
reikia, importo atveju Komisijos reglamento (EB) Nr. 136/2004 (*) 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas doku-
mentas papildomas specialia informacija;

¢) maziausiai vienerius metus mésinés saugo komercinius dokumentus, nurodytus b punkte.

(*) OL L 21, 2004 1 28, p. 11.°

3) VI priedas pakei¢iamas taip:
,VI PRIEDAS

GYVUNINES KILMES PRODUKTAI, GAUTI I§ AR KURIY SUDETYJE YRA ATRAJOTOJU MEDZIAGOS,
KAIP NURODYTA 9 STRAIPSNIO 1 DALYJE“

4) VI priedas yra keiciamas taip:
a) A skyrius yra pakeiCiamas taip:
i) I dalies pavadinimas yra kei¢iamas taip:
,I. Reikalavimai, taikomi avims ir ozkoms bei jy s¢klai ir embrionams®.
i) II dalis pakei¢iama taip:
LI Reikalavimai, taikomi galvijams

Jungtiné Karalysté uZtikrina, kad galvijai kile i§ arba auginti jos teritorijoje iki 1996 m. rugpjicio 1 d.,
nebiity i$siunciami i§ jos teritorijos | kitas valstybes nares ar trecigsias Salis.”

=

C skyrius pakeitiamas taip:

,C SKYRIUS

Prekybai tam tikrais gyviininés kilmés produktais Bendrijoje nustatytinos salygos
A SKIRSNIS
Produktai

Siems gyviininés kilmés produktams netaikomas 16 straipsnio 3 dalyje nurodytas draudimas, jei jie gauti i§ galvijy,
aviy ir ozky, atitinkanciy toliau iddéstytus B skirsnio reikalavimus:

— $vieZia meésa,

— malta mésa,

— mésos pusgaminiai,

— meésos produktai.

B SKIRSNIS
Reikalavimai

A skirsnyje nurodyti produktai turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) gyvinai, i§ kuriy buvo gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, nebuvo Seriami meésos ir kauly miltais ar
spirgais, gautais i§ atrajotojy, ir jiems buvo atlikti ante mortem ir post mortem patikrinimai;
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b) gyvinai, i§ kuriy buvo gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, nebuvo skerdZiami po apsvaiginimo
leidziant dujas i kaukolés ertme arba uzmusti tokiu pat biidu arba paskersti perplésiant po apsvaiginimo
centrinés nervy sistemos audinius pailgu strypo formos instrumentu, jvestu j kaukolés ertme;

) galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai néra gauti is:

i) nurodytos pavojingos medZziagos, kaip apibrézta V priede;

i) nerviniy ar limfiniy audiniy, paveikty kauly i¢émimo metu; ir

ili) mechaniskai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy, aviy ar ozky kauly.”

5) IX priedas yra keic¢iamas taip:

a) A skyrius panaikinamas;

b) B, C ir D skyriy tekstai pakeiCiami taip:

,B SKYRIUS
Galvijy importas
A SKIRSNIS
Importas i Salies ar regiono, kur GSE rizika nedidelé

Importuojant galvijus i§ Salies ar regiono, kur GSE rizika nedidelé, turi bati pateiktas gyviiny sveikatos sertifikatas,
patvirtinantis, kad:

a) gyvinai kile ir nuolat auginti 3alyje ar regione, kurie pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj
priskiriami 3aliai ar regionui, kur GSE rizika nedidelé;

b) gyvinai yra identifikuojami naudojant nuolating identifikavimo sistema, leidZiancig atsekti veisling patele ir
banda, i§ kurios gyviinas yra kilgs, ir néra paveikti galvijy, kaip aprasyta Il priedo C skyriaus I dalies 4b punkto
iv papunktyje, ir;

¢) jei atitinkamoje 3alyje buvo vietiniy GSE atvejy, gyviinai, gime po tos dienos, kai buvo veiksmingai jgyvendintas
draudimas Serti atrajotojams mésos ir kauly miltus ir spirgus, gautus i§ atrajotojy, arba po tos dienos, kai gimé
paskutinis vietinis GSE sergantis gyviinas, jei jis gimé po $érimo minétais pasarais draudimo jsigaliojimo dienos.

B SKIRSNIS
Importas i$ Salies ar regiono, kur GSE rizika kontroliuojama

Importuojant galvijus i§ alies ar regiono, kur GSE rizika kontroliuojama, turi biti pateiktas gyviiny sveikatos
sertifikatas, patvirtinantis, kad:

a) Salis ar regionas pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj priskiriami Saliai ar regionui, kur GSE
rizika kontroliuojama;

b) gyvinai yra identifikuojami naudojant nuolating identifikavimo sistema, leidZiancig atsekti veisling patele ir
bandg, i§ kurios gyviinas yra kilgs, ir néra paveikti galvijy kaip aprasyta Il priedo C skyriaus II dalies 4 punkto b
iv papunktyje;

) gyvinai, gime po tos dienos, kai buvo veiksmingai jgyvendintas draudimas Serti atrajotojams mésos ir kauly
miltus ir spirgus, gautus i§ atrajotojy, arba po tos dienos, kai gimé paskutinis vietinis GSE sergantis gyviinas, jei
jis gimé po Sérimo minétais pasarais draudimo jsigaliojimo dienos.
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Si

C SKIRSNIS
Importas i$ Salies ar regiono, kur GSE rizika nenustatyta

Importuojant galvijus i§ Salies ar regiono, kur GSE rizika nenustatyta, turi biti pateiktas gyviiny sveikatos serti-
fikatas, patvirtinantis, kad:

a) Salis ar regionas, kuriems pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj nebuvo priskirta kategorija
arba priskiriami $aliai ar regionui, kur GSE rizika nenustatyta;

b) gyviinai yra identifikuojami naudojant nuolating identifikavimo sistema, leidZiancig atsekti veisling patele ir
bandg, i§ kurios gyviinas yra kilgs, ir néra paveikti galvijy kaip aprayta II priedo C skyriaus II dalies 4 punkto b
iv papunktyje;

¢) gyvinai, gim¢ bent du metai po tos dienos, kai buvo veiksmingai jgyvendintas draudimas Serti atrajotojams
meésos ir kauly miltus ir spirgus, gautus i§ atrajotojy, arba po tos dienos, kai gimé paskutinis vietinis GSE
sergantis gyviinas, jei jis gimé po $érimo minétais pasarais draudimo jsigaliojimo dienos.

C SKYRIUS

Gyviininés kilmés produkty i§ galvijy, aviy ar ozky importas
A SKIRSNIS
Produktai

e galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)

Nr. 853/2004 (*), i$vardyti toliau, turi atitikti B, C ar D skirsniuose pagal tai, kuriai GSE rizikos kategorijai priskiriama

ki

Imés 3alis, nustatytas salygas:

— SvieZia mésa,

— malta mésa ir mésos pusgaminiai,

— mésos produktai,

— perdirbti gyviiny riebalai,

— spirgai, ir

— 7Zelatina.

B SKIRSNIS

Importas i$ Salies ar regiono, kur GSE rizika nedidelé

Importuojant A skirsnyje nurodytus galvijy, aviy ir ozky kilmés produktus i§ Salies ar regiono, kur GSE rizika
nedidel¢, turi bati pateiktas gyviiny sveikatos sertifikatas, patvirtinantis, kad:

&

=

o
R

Salis ar regionas pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj priskiriami 3aliai ar regionui, kur GSE
rizika nedidelé;

gyvinai, i§ kuriy buvo gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, kile, nuolat auginti ir paskersti 3alyje, kur GSE
rizika nedidelé, ir jiems buvo atlikti ante mortem ir post mortem patikrinimai;

jei Salis ar regionas, kuriame buvo vietiniy GSE atvejy:

i) gyvinai gimé po tos dienos, kai buvo pradétas jgyvendinti draudimas Serti atrajotojus mésos ir kauly miltais ir
spirgais, gautais i§ atrajotojy; arba
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i) galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, kuriy sudétyje néra ir jie néra gauti i§ nurodytos pavojingos medziagos,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priede, arba mechaniskai atskirta mésa, gauta i§ galvijy, aviy ir
ozky kauly.

C SKIRSNIS

Importas i$ Salies ar regiono, kur GSE rizika kontroliuojama

. Importuojant A skirsnyje nurodytus galvijy, aviy ir ozky kilmés produktus i§ 3alies ar regiono, kur GSE rizika

kontroliuojama, turi bati pateiktas gyviiny sveikatos sertifikatas, patvirtinantis, kad:

a) $alis ar regionas pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj priskiriami 3aliai ar regionui, kur GSE
rizika kontroliuojama;

b) gyviinams, i§ kuriy gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, buvo atlikti ante-mortem ir post-mortem patik-
rinimai;

) gyvinai, i§ kuriy buvo gauti eksportui skirti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, nebuvo skerdziami po
apsvaiginimo leidZiant dujas | kaukolés ertme arba uzmusti tokiu pat badu arba paskersti perplésiant po
apsvaiginimo centrinés nervy sistemos audinius pailgu strypo formos instrumentu, jvestu i kaukolés ertme;

d) galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, kuriy sudétyje néra ir jie néra gauti i§ nurodytos pavojingos medziagos,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priede, arba mechaniskai atskirta mésa, gauta i§ galvijy, aviy ir
ozky kauly.

. Nukrypstant nuo 1d punkto, skerdenos, skerdeny pusés arba skerdeny pusés, supjaustytos i ne daugiau kaip tris

vientisus gabalus, ir ketvirciai, kuriy sudétyje néra specifiniy pavojingy medziagy, i$skyrus nugarkaulj, jskaitant
nugaros nervy Sakneliy mazgus, gali bati importuojami.

. Kai nugarkaulio alinti nereikia, galvijy skerdenos ar vientisi skerdeny gabalai, turintys nugarkaulj, identifikuojami

mélyna juostele ant etiketés, kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1760/2000.

. Konkreti informacija dél galvijy skerdeny ar vientisy skerdeny gabaly, i3 kuriy reikia pasalinti nugarkaulj ir i§ kuriy

nereikia, skaiCiaus importo atveju turi bti pateikta Reglamento (EB) Nr. 136/2004 2 straipsnio 1 dalyje nurody-
tame dokumente.

D SKIRSNIS

Importas is Salies ar regiono, kur GSE rizika nenustatyta

. Importuojant A skirsnyje nurodytus galvijy, aviy ir ozky kilmés produktus i§ Salies ar regiono, kur GSE rizika

nenustatyta, turi bati pateiktas gyviiny sveikatos sertifikatas, patvirtinantis, kad:

a) gyvinai, i§ kuriy buvo gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, nebuvo Seriami mésos ir kauly miltais ar
spirgais, gautais i§ atrajotojy, ir jiems buvo atlikti ante mortem ir post mortem patikrinimai;

b) gyvinai, i§ kuriy buvo gauti galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai, nebuvo skerdziami po apsvaiginimo
leidZiant dujas | kaukolés ertme¢ arba uzmusti tokiu pat bidu arba paskersti perplésiant po apsvaiginimo
centrinés nervy sistemos audinius pailgu strypo formos instrumentu, jvestu j kaukolés ertme;

o) galvijy, aviy ir ozky kilmés produktai néra gauti is:

i) nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta V priede;

i) nerviniy ar limfiniy audiniy, paveikty kauly i$¢émimo metu;

i) mechaniskai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy, aviy ar ozky kauly.
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2. Nukrypstant nuo 1lc punkto, skerdenos, skerdeny pusés arba skerdeny pusés, supjaustytos j ne daugiau kaip tris
vientisus gabalus, ir ketvirciai, kuriy sudétyje néra nurodytos pavojingos medziagos, iskyrus nugarkaulj, jskaitant
nugaros nervy Sakneliy mazgus, gali bati importuojami.

3. Kai nugarkaulio 3alinti nereikia, galvijy skerdenos ar vientisi skerdeny gabalai, turintys nugarkaulj, identifikuojami
aiskiai matoma mélyna juostele ant etiketés kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1760/2000.

4. Konkreti informacija dél galvijy skerdeny ar vientisy skerdeny gabaly, i§ kuriy reikia pasalinti nugarkaulj ir i§ kuriy
nereikia, skaiciaus importo atveju turi bati pateikta Reglamento (EB) Nr. 136/2004 2 straipsnio 1 dalyje nurody-
tame dokumente.

D SKYRIUS
Gyviininiy $alutiniy produkty ir perdirbty produkty, gauty i§ galvijy, aviy ir ozky, importas
A SKIRSNIS
Gyviininés kilmés Salutiniai produktai

Sis skyrius taikomas $iems gyviininiams $alutiniams produktams ir perdirbtiems produktams, gautiems i galvijy, aviy
ir ozky, kaip nurodyta Reglamente (EB) Nr. 1774/2002:

— perdirbtiems riebalams,

— naminiy gyvinéliy édalui,

— kraujo produktams,

— perdirbtiems gyviininiams baltymams,
— kaulams ir kauly produktams,

— 3 kategorijos medziagoms, ir

— Zelatinai.

B SKIRSNIS

Importuojant A skirsnyje nurodytus gyvininius Salutinius produktus bei perdirbtus produktus, gautus i§ galvijy, aviy
ir ozky, turi bati pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, patvirtinantis, kad:

a) gyvininiy Salutiniy produkty sudétyje néra ir jie néra gauti i§ nurodytos pavojingos medziagos, kaip apibrézta V
priede, ar mechaniskai atskirtos mésos, gautos i§ galvijy, aviy ir ozky kauly;

b) gyviinai, i§ kuriy buvo gauti gyviininiai $alutiniai produktai, nebuvo skerdziami po apsvaiginimo leidziant dujas |
kaukolés ertme arba uzmusti tokiu pat bidu arba paskersti perplésiant centrinés nervy sistemos audinius pailgu
strypo formos instrumentu, jvestu i kaukolés ertme;

arba

¢) gyvininiy Salutiniy produkty sudétyje néra ir jie néra gauti i§ galvijy, aviy ir ozky medZiagos, i$skyrus gautus i
gyviny, kurie kile, buvo nuolat auginti ir paskersti 3alyje ar regione, priskiriamiems pagal Reglamento (EB)
Nr. 999/2001 5 straipsnio 2 dalj $aliai ar regionui, kur GSE rizika nedidelé.

() OL L 139, 2004 4 30, p. 55, su pakeitimais, padarytais OL L 226, 2004 6 25, p. 22.”
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) F skyrius pakeiciamas taip:

+F SKYRIUS

Gyviininés kilmés produkty i§ wkiuose auginamy ir laukiniy elniniy Seimos gyviiny importas

1. Kai $viezia mésa, malta mésa, mésos pusgaminiai ir mésos produktai, kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos reglamente (EB) Nr. 853/2004, gauti i§ Gkiuose auginty elniniy Seimos gyviiny, yra importuojami i
Bendrija i§ Kanados ar Jungtiniy Amerikos Valstijy, prie sveikatos sertifikaty pridedama produkty kilmeés 3alies
kompetentingos institucijos pareigiino pasirasyta deklaracija, kurios tekstas yra toks:

L,Produkto sudétyje yra arba jis yra gautas tik i§ mésos, o ne i§ subprodukty arba nugarkaulio, gautos i§ dkiuose
auginty elniniy Seimos gyviiny, kurie buvo istirti dél létinés i$sekimo ligos histopatologiniais, imunocheminiais
ar kitais diagnostiniais metodais, pripaZintais kompetentingos institucijos, ir gauti neigiami rezultatai, ir jis néra
gautas i§ gyviny, kilusiy i§ bandos, kurioje buvo patvirtinta arba oficialiai jtarta létiné i§sekimo liga.”

. Kai §viezia mésa, malta mésa, mésos pusgaminiai ir mésos produktai, kaip apibrézta Europos Parlamento ir

Tarybos reglamente (EB) Nr. 853/2004, gauti i§ laukiniy elniniy Seimos gyviiny, yra importuojami i Bendrija i§
Kanados ar Jungtiniy Amerikos Valstijy, prie sveikatos sertifikaty pridedama produkty kilmés Salies kompeten-
tingos institucijos pareigiino pasirasyta deklaracija, kurios tekstas yra toks:

,Produkto sudétyje yra arba jis yra gautas tik i§ mésos, o ne i§ subprodukty arba nugarkaulio, gautos i§ tkiuose
auginty elniniy Seimos gyviny, kurie buvo istirti dél létinés i$sekimo ligos histopatologiniais, imunocheminiais
ar kitais diagnostiniais metodais, pripazintais kompetentingos institucijos, ir gauti neigiami rezultatai, ir jis néra
gautas i§ gyviny, kilusiy i§ regiono, kuriame per pastaruosius trejus metus buvo patvirtinta arba oficialiai jtarta

e,

létiné i3sekimo liga.“;

d) G skyrius panaikinamas.

(6) XI priedas panaikinamas.
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMAI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. birzelio 18 d.

i§ dalies keiciantis Sprendimg 2001/264/EB dél Tarybos saugumo nuostaty patvirtinimo
(2007/438/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
207 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | 2006 m. rugsé¢jo 15 d. Tarybos sprendimg
2006/683[EB, Euratomas, patvirtinantj Tarybos darbo tvarkos
taisykles (1), ypac i jo 24 straipsnij,

kadangi:

(1)  Europos Sgjungos Tarybos saugumo nuostaty 1 ir 2 prie-
déliuose prie 2001 m. kovo 19 d. Tarybos sprendimo
2001/264[EB dél Tarybos saugumo nuostaty patvirti-
nimo () atitinkamai pateikiamas nacionaliniy saugumo
institucijy sgrasas ir nacionaliniy slaptumo Zymy lygina-
moji lentelé. Europos Sajungos Tarybos saugumo
nuostaty 1 ir 2 priedéliai paskutinj kartg buvo pakeisti
2005 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimu 2005/571/EB,
i§ dalies kei¢ian¢iu Sprendimg 2001/264/EB (3).

(2) 2005 m. balandZio 25 d. Bulgarijos Respublika ir Rumu-
nija pasira§¢ Sutartj dél stojimo | Europos Sajunga, kuri
isigaliojo 2007 m. sausio 1 d.

(3)  Pagal Sprendimo 2001/264/EB 2 straipsnio 2 dalj vals-
tybés narés turi imtis reikiamy priemoniy, kad uZtikrinty,

() OL L 285, 2006 10 16, p. 47. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2007[4/EB, Euratomas (OL L 1,
2007 1 4, p. 9).

(3 OLL 101, 2001 4 11, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 2005/952/EB (OL L 346, 2005 12 29, p. 18).

() OL L'193, 2005 7 23, p. 31.

jog tvarkant ES islaptinta informacija buty laikomasi
Tarybos saugumo nuostaty.

(4 Todél, siekiant atsizvelgti j Bulgarijos Respublikos ir
Rumunijos jstojima 1 konstatuojamojoje dalyje miné-
tuose priedélivose, techniniu pozitriu bitina i§ dalies
pakeisti Sprendima 2001/264/EB,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Sprendimo 2001/264/EB 1 ir 2 priedéliai pakei¢iami Sio spren-
dimo priede pateikiamu tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Priimta Liuksemburge, 2007 m. birZelio 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
F.-W. STEINMEIER
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PRIEDAS

1 priedélis

Nacionaliniy saugumo institucijy sgrasas

BELGIJA

Nationale veiligheidsoverheid/

Autorité nationale de sécurité

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking/SPF  affaires  étrangeres,
commerce extérieur et coopération au développement
Karmelietenstraat 15/Rue des Petits Carmes 15

B-1000 Brussel/B-1000 Bruxelles

Tel. secretariaat/secrétariat: (32-2) 501 45 42
Fax (32-2) 501 45 96

BULGARIJA

IIbp:KaBHa KOMMCHSI 10 CUTYPHOCTTA Ha MHQOpMaLmsita
yn. Anren KvHuep 1

Codust 1000

Brnrapns

Tenepon: (359-2) 921 59 11
(Paxc: (359-2) 987 37 50

State Commission on Information Security
1 Angel Kanchev Str.
BG-1000 Sofia

Tenedon: (359-2) 921 59 11
(Daxc: (359-2) 987 37 50

CEKIJOS RESPUBLIKA

Narodni bezpecnostni tifad
(National Security Authority)
Na Popelce 2/16

CZ-150 06 Praha 56

Tel: (420) 257 28 33 35
Fax: (420) 257 28 31 10

DANIJA

Politiets Efterretningstjeneste
Klausdalsbrovej 1
DK-2860 Sgborg

Telefon (45) 33 14 88 88
Fax (45) 33 43 01 90

Forsvarets Efterretningstjeneste
Kastellet 30
DK-2100 Kebenhavn @

Telefon (45) 33 32 55 66
ax (45) 33 93 13 20

VOKIETIJA

Bundesministerium des Innern
Referat IS 4

Alt-Moabit 101 D

D-11014 Berlin

Telefon (49-1) 88 86 81 15 26
Fax (49-1) 888 68 15 15 26

ESTIJA

Estonian National Security Authority

Security Department

Ministry of Defence of the Republic of Estonia
Sakala 1

EE-15094 Tallinn

Tel: +372/7170 077, +372[7170 030
Faks: +372/7170 213

GRAIKIJA

Teviko Emiteheio Edvikiig Apovng (TEEOA)
Awakhadikny Aietduvon Stpatiwtikav TIMpogopivv (AAZTI)
Awetduvor Acgaleiag kar AvTmAnpogoplov

=TT 1020
Xohapyog — Adrva
EN\ada
Tn\égova:  (30-210) 657 20 09 (dpes ypageiov)
(30-210) 657 20 10 (épec ypageiou)
dak (30-210) 642 64 32
(30-210) 652 76 12

Hellenic National Defence General Staff (HNDGS)
Military Intelligence Sectoral Directorate
Security Counterintelligence Directorate

GR-STG 1020
Holargos — Athens
Tn\égova:  (30-210) 657 20 09 (bpeg ypageiov)
(30-210) 657 20 10 (dpec ypageiou)
Oak (30-210) 642 64 32
(30-210) 652 76 12

ISPANIJA

Autoridad Nacional de Seguridad
Oficina Nacional de Seguridad
Avenida Padre Huidobro s/n
Carretera Nacional Radial VI, km 8,5
E-28023 Madrid

Tel. (34) 913 72 57 07
(34) 913 72 50 27
ax (34) 913 72 58 08

PRANCUZIJA

Secrétariat général de la défense nationale
Service de sécurité de défense (SGDN/SSD)
51, boulevard de la Tour-Maubourg
F-75700 Paris 07 SP

Tél. (33) 171 75 81 77
Fax (33) 171 75 82 00

AIRIJA

National Security Authority
Department of Foreign Affairs
80 St Stephens Green

Dublin 2

Telephone: + 353-1-478 08 22
Fax +353-1-478 14 84
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ITALJA

Presidenza del Consiglio dei Ministri
Autoritd Nazionale per la Sicurezza
Cesis III Reparto (UCSi)

Via di Santa Susanna, 15

I-1187 Roma

Tel. (39) 06 61 17 42 66
Fax (39) 06 488 52 73

KIPRAS

Yrnoupyeio Apuvag

Ttpanwtikd Emrteleio tou Ynoupyou

Edvikr) Apxr] Aogdhetag (EAA)

Yrnoupyeio Apuvag

Aewpodpog Eppavoun\ Poidn 4

1432 Aevkwoia

Kumpog

Tn\égova: (357-22) 80 75 69, (357-22) 80 76 43,

(357-22) 80 77 64, (357) 99 35 80 00
dat (357-22) 30 23 51

Ministry of Defence

Minister’s Military Staff

National Security Authority (NSA)
4 Emanuel Roidi street

CY-1432 Nicosia

Tn\gova: (357-22) 80 75 69, (357-22) 80 76 43,
(357-22) 80 77 64, (357) 99 35 80 00
dat (357-22) 30 23 51

LATVIJA

National Security Authority of Constitution Protection
Bureau of the Republic of Latvia

Miera iela 85 A

LV-1001 Riga

Talrunis: (371) 702 54 18
Fakss: (371) 702 54 54

LIETUVA

National Security Authority of the Republic of Lithuania
Gedimino pr. 40/1 LTL-2600 Vilnius

Telefonas: (370) 5 266 32 05
Faksas: (370) 5 266 32 00

LIUKSEMBURGAS

Autorité nationale de sécurité
Boite postale 2379
L-1023 Luxembourg

Tél.  (352) 47 82 210 central
(352) 47 82 253 direct
Fax (352) 47 82 243

VENGRIJA

Nemzeti Biztonsagi Feliigyelet
Pf: 2
H-1357 Budapest

Telefon: (36-1) 346 96 52
Fax: (36-1) 346 96 58

MALTA

Ministeru tal-Gustizzja u l-Affarijiet Interni
P.O. Box 146
MT-Valletta

Telefown: +356/21 24 98 44
Fax +356/25 69 53 21

NYDERLANDAI

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
Postbus 20010
NL-2500 EA Den Haag

Telefoon: + 31/70/320 44 00
Fax 31/70/320 07 33

Ministerie van Defensie
Beveiligingsautoriteit
Postbus 20701
NL-2500 ES Den Haag

Telefoon: + 31/70/318 70 60
Fax 31/70/318 75 22

AUSTRIJA

Informationssicherheitskommission
Bundeskanzleramt

Ballhausplatz 2

A-1014 Wien

Telefon (43-1) 531 15 25 94
Fax (43-1) 531 15 26 15

LENKIJA

Agencja Bezpieczefistwa Wewnetrznego — ABW
Departament Ochrony Informacji Niejawnych
ul. Rakowiecka 2 A

00-993 Warszawa

Polska

Tel.: (48-22) 585 73 60
Faks: (48-22) 585 85 09

Stuzba Kontrwywiadu Wojskowego
Biuro Ochrony Informacji Niejawnych
ul. Oczki 1

02-007 Warszawa

Polska

Tel: (48-22) 684 12 47
Faks: (48-22) 684 10 76

PORTUGALIJA

Presidéncia do Conselho de Ministros
Autoridade Nacional de Seguranca
Avenida Ilha da Madeira, 1
P-1400-204 Lisboa

Tel: (+351) 21 301 17 10
Fax: (+351) 21 303 17 11
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RUMUNIJA

Romanian ANS — ORNISS
Strada Mures nr. 4
RO-012275 Bucuresti

Telefon: (40-21) 224 58 30
Fax: (40-21) 224 07 14

SLOVENIJA

Urad Vlade RS za varovanje tajnih podatkov
Gregorciceva 27
SI-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 478 13 90
Faks (386-1) 478 13 99

SLOVAKIJA

Nérodny bezpe¢nostny tirad
(National Security Authority)
Budatinska 30

P.O. Box 16

850 07 Bratislava 57
Slovenskd republika

Tel: (421-2) 68 69 23 14
Fax: (421-2) 63 82 40 05

SUOMIJA

Kansallinen turvallisuusviranomainen
UlkoasiainministerioTurvallisuusyksikko
Kanavakatu 3 A

PL 176

FI-00161 Helsinki

P. (358-9) 16 05 55 10
F. (358-9) 16 05 55 16

SVEDIJA

Utrikesdepartementet
SSSB
$-103 39 Stockholm

Telefon (46-8) 405 54 44
Fax (46-8) 723 11 76

JUNGTINE KARALYSTE

UK National Security Authority
PO Box 49359
GB-London SW1P 1LU

Telephone: + 44-020 7930 8768
Fax + 44-020 7821 8604
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KOMISJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. birzelio 25 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendima 2004/452/EB, nustatantj sgrasa jstaigy, kuriy tyréjai gali naudotis
konfidencialiais duomenimis mokslo reikméms

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 2565)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/439/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1997 m. vasario 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (1), ypac i jo 20 straipsnio 1

dalj,

kadangi:

1

2002 m. geguzés 17 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
831/2002, igyvendinanciu dél teisés naudotis konfiden-
cialiais duomenimis mokslo reikméms Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (?), nusta-
tomos teisés naudotis Bendrijos institucijai perduotais
konfidencialiais duomenimis suteikimo salygos, kad
mokslo reikméms galima biity daryti statistines i§vadas,
ir nustatomos Bendrijos bei nacionaliniy institucijy ben-
dradarbiavimo taisyklés, kurios palengvinty tokios teisés
suteikimg.

Komisijos sprendimu 2004/452/EB (}) nustatytas istaigy,
kuriy tyréjai gali naudotis konfidencialiais duomenimis
mokslo reikméms, sgrasas.

Jorko universiteto Atkinsono liberaliyjy ir profesiniy
studijy fakulteto Socialiniy moksly mokyklos Kanados

() OL L 52, 1997 2 22, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003
(OL L 284, 2003 10 31, p. 1).

() OLL 133, 2002 5 18, p. 7. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1104/2006 (OL L 197, 2006 7 19, p. 3).

() OL L 156, 2004 4 30, p. 1. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Sprendimu 2007/229/EB (OL L 99, 2007 4 14, p. 11).

)

moksliniy tyrimy katedra (Ontarijas, Kanada) turi bati
laikoma nustatytas salygas atitinkancia jstaiga ir todél
turéty bati jtraukta | Reglamento (EB) Nr. 831/2002 3
straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty istaigy, organiza-
cijy ir institucijy sarasa.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Statis-
tiniy duomeny konfidencialumo komiteto nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 2004/452[EB priedas kei¢iamas Sio sprendimo
priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birzelio 25 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys



2007 6 26

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 164/31

PRIEDAS
4PRIEDAS
[STAIGOS, KURIU TYREJAI GALI NAUDOTIS KONFIDENCIALIAIS DUOMENIMIS MOKSLO REIKMEMS

Europos centrinis bankas

Ispanijos centrinis bankas

Italijos centrinis bankas

Kornelio universitetas (Niujorko valstija, Jungtinés Amerikos Valstijos)

Niujorko miesto universiteto Barucho koledzo Politikos moksly katedra (Niujorko valstija, Jungtinés Amerikos Valstijos)
Vokietijos centrinis bankas

Europos Komisijos Uzimtumo, socialiniy reikaly ir lygiy galimybiy generalinio direktorato UZimtumo analizés skyrius
Tel Avivo universitetas (Izraelis)

Pasaulio bankas

Prinstono universiteto Vudro Vilsono visuomeniniy ir tarptautiniy reikaly mokyklos Sveikatos ir gerovés centras
(NiudZersis, Jungtinés Amerikos Valstijos)

Cikagos universitetas (CU) (Ilinojus, Jungtinés Amerikos Valstijos)
Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija (EBPO)
Kanados statistikos departamento Seimos ir darbo studijy skyrius (Otava, Ontarijas, Kanada)

Ekonometrikos ir statistinés paramos kovai su sukc¢iavimu (ESAF) skyrius, Europos Komisijos Jungtinio tyrimy centro
generalinio direktoratas

Paramos Europos moksliniy tyrimy erdvei (SERA) skyrius, Europos Komisijos Jungtinio tyrimy centro generalinio direk-
toratas

Jorko universiteto Atkinsono liberaliyjy ir profesiniy studijy fakulteto Socialiniy moksly mokyklos Kanados moksliniy
tyrimy katedra (Ontarijas, Kanada).”
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KOMISJJOS SPRENDIMAS
2007 m. birzelio 25 d.

panaikinantis Sprendima 2005/704/EB, kuriuo priimamas pasiilytas jsipareigojimas, susijes su
antidempingo tyrimu dél tam tikry Kinijos Liaudies Respublikos kilmés magnezijos plyty importo

(2007/440/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos Bendrijos narémis nesanciy valstybiy () (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 8 ir 9 straipsnius,

pasitarusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

A. GALIOJANCIOS PRIEMONES

() 2005 m. spalio mén. Reglamentu (EB) Nr. 1659/2005 (%)
Taryba jvedé galutinj antidempingo muitg tam tikry
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés magnezijos plyty
importui (toliau — nagrinéjamasis produktas).

(2)  Sprendimu 2005/704/EB (}) Komisija priémé isipareigo-
jima dél kainy, kurj pasitlé bendrové Yingkou Qinghua
Refractories Co. Ltd (toliau — bendroveé).

B. ISIPAREIGOJIMO PAZEIDIMAS
1. Isipareigojimas
a) Su jsipareigojimu susijusios bendrovés prievolés

(3)  Bendrové pagal isipareigojima sutiko, inter alia, nepar-
duoti nagrinéjamojo produkto Europos bendrijai maZes-
némis negu jsipareigojime numatytomis minimaliomis
importo kainomis (toliau — MIK).

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23,
p- 17).

(3 OLL 267, 2005 10 12, p. 1.

() OL L 267, 2005 10 12, p. 27.

)

()

Pagal isipareigojime numatytas salygas bendrové privalo
reguliariai teikti Komisijai i$samig informacija — ketvircio
ataskaitas apie jos nagrinéjamojo produkto pardavima
Europos bendrijai.

Siekdama uztikrinti jsipareigojimo laikymasi, bendrové
taip pat jsipareigojo leisti atlikti patikras jos patalpose,
kad baty galima patikrinti ketvirCio ataskaitose pateikty
duomeny tikslumg bei teisingumg ir pateikti visg Komi-
sijai reikalingg informacija.

b) Kitos jsipareigojimo nuostatos

Be to, kaip nustatyta isipareigojime, Komisija priima
jsipareigojima remdamasi pasitikéjimu, ir bet koks
veiksmas, galintis turéti neigiamos jtakos Komisijos pasi-
tikéjimui pagrindzia jsipareigojimo panaikinima nedel-
siant.

Taip pat, kaip numatyta jsipareigojime, dél bet kokiy
isipareigojimo vykdymo metu pasikeitusiy aplinkybiy,
palyginti su aplinkybémis, kurios buvo prisiimant jsipa-
reigojimg, ir kurios buvo svarbios sprendimui prisiimti
jsipareigojima, Komisijos jsipareigojimas gali biiti panai-
kinamas.

2. Patikra bendrovéje

Siuo atveju buvo patikrintos bendrovés patalpos Kinijos
Liaudies Respublikoje.

Dvi dienos prie§ patikrg bendrové pateiké 2006 m.
antrojo ir tre¢iojo ketvir¢io patikslintas jsipareigojimo
ataskaity versijas. Pateiktos patikslintos ataskaitos, inter
alia, buvo susijusios su penkiy sandoriy mokéjimo
terminy pratgsimu. Dél $iy terminy patikslinimo kainos
buvo Zemesnés nei MIK.
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(10)  Be to, patikros metu nustatyta, kad nustacius antidem- 3. Isipareigojimo priémimo panaikinimo prieZastys

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

pingo priemones pasikeité prekybos su Europos bendrija
pobidis. Per tiriamajj laikotarpj, po kurio buvo galiojan-
Cios priemonés, metu bendrové pardavé Bendrijai tik
nagrinéjamajj produkta. Po priemoniy nustatymo bend-
rové savo klientams Bendrijoje pradéjo pardavinéti kitus
produktus.

Toks prekybos pobiidzio pokytis turi jtakos jsipareigo-
jimui, kadangi kyla didel¢ kryZminio kompensavimo
rizika, pvz., kad isipareigojime nenumatyti produktai
gali bati parduodami dirbtinai maZomis kainomis, taip
siekiant kompensuoti jsipareigojime numatyto produkto
MIK.

Siekiant toliau jvertinti, ar toks kompensavimas i tiesy
jvyko, bendrové buvo paprasyta pateikti jsipareigojime
nenumatyty produkty saskaity, iSrasyty kitiems klientams
tiek Europos bendrijoje, tiek ir uz jos riby, kopijas.

Bendrovés tvirtinimu, kity produkty kainy analizé neturi
reikSmés  kryZminiam kompensavimui, kadangi $iy
produkty savybés bei susijusios kainos skirtingiems klien-
tams gali skirtis. Siekiant spresti Sias problemas, bendrové
buvo paprasyta pateikti kainorasti, iskaidyta pagal skir-
tingas savybes ir klientus, taciau bendrové atsisaké tai
padaryti tvirtindama, kad tai susije su konfidencialia
informacija apie jsipareigojime nenumatytus produktus.

Galiausiai bendrové pateiké penkiy jsipareigojime nenu-
matyty produkty saskaity, iSrasyty 2005 ir 2006 m.,
kopijas. Viena sgskaita buvo iSraSyta klientui, kuris tuo
paciu metu pirko jsipareigojime numatytus produktus, o
kitoje saskaitoje nurodytas klientas Bendrijoje, kuris
nepirko nagrinégjamojo produkto i§ bendrovés. Kitos
saskaitos buvo israsytos Bendrijoje nesantiems klientams.

Atsizvelgiant | Siy penkiy klienty pirkty produkty
savybes, nustatyta, kad kaina klientui Bendrijoje, pirku-
siam taip pat ir jsipareigojime numatytg produkta, buvo
gerokal maZesné, nei panasias savybes turincio produkto
kaina kitam klientui Bendrijoje, nepirkusiam isipareigo-
jime numatyto produkto. Panasus kainy skirtumas paste-
bétas ir klientams uZ Bendrijos riby. Tokia kainodaros
politika laikoma akivaizdziai jvykusiu  kryZminiu
kompensavimu.

17)

(18)

(20)

(1)

(22)

(23)

Kaip iSdeéstyta pirmiau pateiktoje 9 konstatuojamojoje
dalyje, bendrové nevykdé prievolés visuomet taikyti MIK
parduodant jsipareigojime numatyta produkta.

Be to, dél pasikeitusio prekybos pobiidZio nustacius prie-
mones kilo didelé kryZminio kompensavimo rizika, dél
kurio Komisija nebegali veiksmingai stebéti jsipareigojimo
ir todél isipareigojimas tampa nepraktisku.

Dél pasikeitusio prekybos pobiidzio bendrove galéjo
klientams Bendrijoje kompensuoti pirkima uz MIK,
nustaciusi dirbtinai mazas isipareigojime nenumatyty
produkty kainas.

Pasikeites prekybos pobiidis laikomas svarbiu aplinkybiy
pasikeitimu, lyginant su aplinkybémis, buvusiomis
priimant jsipareigojima, ir, atsizvelgiant | pirmiau pateik-
tose 10 ir 12 konstatuojamosiose dalyse padarytas
i$vadas, jsipareigojimas turéty buti panaikintas.

Be to, nepateikusi jsipareigojime nenumatyty produkty
kainoras¢iy, bendrové nejvykdé prievolés pateikti susi-
jusia informacija, kaip numatyta pagrindinio reglamento
8 straipsnio 7 dalyje bei isipareigojimo nuostatose.

Be to, bendrovés nenoras pateikti Siuos kainorascius
pakenké pasitikéjimu grindZiamiems santykiams, kurie
buvo $io jsipareigojimo priémimo pagrindas.

4. Rasytiniai pareiSkimai
a) Proporcingumas

Atsizvelgiant | kainos pazeidimg, bendrové pripazino,
kad buvo nesilaikoma sutarty kainy. Taliau, bendrovés
teigimu, visy kity sandoriy pardavimo kainos visiskai
atitiko MIK. Taip pat teigiama, kad galutiné kaina nebuvo
gerokai mazZesné uz MIK. Bendrovés teigimu, tuo
remiantis jsipareigojimo panaikinimas bty nepropor-
cingas padarytiems paZeidimams.

Atsakant | Siuos argumentus dél proporcingumo, reikéty
pabréZti, kad pagal isipareigojima bendrové isipareigojo
uztikrinti, kad visy pardavimy grynoji pardavimo kaina
buty lygi arba didesné nei isipareigojime numatyta MIK.
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(24)  Be to, pagrindiniame reglamente néra tiesioginio ar netie- ¢) Kompensavimo sistema

(25)

(26)

(28)

(29)

(1) Siame

sioginio reikalavimo, kad jsipareigojimo paZeidimas biity
susijes su minimalia procentine pardavimy dalimi ar
minimalia procentine MIK dalimi.

Sj poZiiir taip pat patvirtina Pirmosios instancijos teismo,
kuris priémé sprendima, kad bet kokio isipareigojimo
pazeidimo pakanka pateisinti jsipareigojimo priémimo
panaikinimg ('), praktika.

Todél bendrovés pateikti argumentai dél proporcingumo
nekei¢ia Komisijos pozitirio, kad isipareigojimas buvo
pazeistas ir kad jsipareigojimo panaikinimas baty propor-
cingas §iam pazeidimui.

b) Prekybos pobiidZio pokytis

Komentuodama prekybos pobiidzio pokytj, bendroveé
teigé, kad ji ty¢ia nekeité prekybos pobidzio sickdama
klientams Bendrijoje kompensuoti pirkimg minimalia
importo kaina, nustatydavo dirbtinai mazas jsipareigo-
jime nenumatyto produkto kainas.

Bendrovés teigimu, dél kainos padidéjimo susijusio su
antidempingo priemoniy nustatymu bei dél to sumazé-
jusio jsipareigojime numatyty produkty pardavimo j ES,
bendrové, siekdama palaikyti prekyba su Bendrija, sukiiré
naujus produktus kuriems netaikomos priemonés.

Atsizvelgiant { $iuos argumentus, reikéty pabrézti, kad dél
pasikeitusio prekybos pobiidzio, nepriklausomai nuo
pasikeitimo prieZasciy, savaime kyla didelé¢ kryZminio
kompensavimo rizika. Pagal Komisijoje nusistovéjusia
tvarkg jsipareigojimai dél kainy néra priimami, jei yra
didelé¢ kryzminio kompensavimo rizika. Todél, jei
prekybos pobudis pasikeité isipareigojimo taikymo
metu, pats pokytis savaime yra pakankama prieZastis
Komisijai panaikinti jsipareigojima, nes tinkamas jsiparei-
gojimo stebéjimas tampa nepraktisku, nepriklausomai
nuo to, ar kryZminis kompensavimas i§ tikryjy jvyko.

Todél, bendrovés pateikti argumentai $iuo klausimu
nekei¢ia Komisijos pozitrio, kad dél pasikeitusio
prekybos pobudzio atsirado didelé kryZzminio kompensa-
vimo rizika.

kontekste Zr. byla T-51/96

Miwon  prie§  Tarybg

[2000 m. Rink., p. 1I-1841], 52 paragrafas; byla T-340/99 Arne
Mathisen AS pries Tarybg [2002 m. Rink., p. [[-2905], 80 paragrafas.

(31)

(32)

(36)

Bendrové taip pat teigé, kad sidlyti palankias kainas,
siekiant jsiskverbti | rinka su nauju produktu, yra racio-
nali strategija bei jprasta verslo praktika, ir todél negalima
daryti i§vados, kad kompensavimas i§ tiesy vyko, ypac
atsizvelgiant j tai, kad naujo produkto pardavimo apim-
timis nebuvo galima visiskai kompensuoti nuostoliy,
susijusiy su jsipareigojime numatyto produkto pardavimo
sumazéjimu.

Atsakant | § teiginj, biitina pabrézti, kad palanki kaina
buvo pasiilyta tiek jsipareigojime numatyta produkts,
tiek ir kitus produktus pirkusiems klientams. Kitiems
klientams ES, nepirkusiems jsipareigojime numatyto
produkto, tokia kaina nebuvo pasiilyta. Todél labai
auksta kaina, nustatyta kitiems ES klientams uz panasiy
savybiy produktus, susvelninamas 3$is argumentas ir
pagrindziamas teiginys, kad kryZminis kompensavimas
i§ tiesy vyko.

Be to, kalbant apie svarbumg ir proporcinguma, reikéty
pabrézti, kad, vertinant kryZminj kompensavimg, Komi-
sija nereikalauja jrodyti, kad isipareigojime numatyto
produkto pardavimo sumazéjimas buvo kompensuotas
atitinkamu naujy produkty pardavimo padidéjimu.

d) Teiktina informacija

Bendrové taip pat gincijo tai, kad ji atsisaké pateikti isipa-
reigojime nenumatyty produkty kainorascius, ir tvirtino,
kad ji neturi bendro kainoras¢io, kadangi skirtingiems
klientams skirtinguose regionuose taikomos skirtingos
kainos.

Atsizvelgiant | §j teiginj, reikia prisiminti, kad siekiant
i$vengti Sios problemos bendrové buvo paprasyta pateikti
turimus kainorasc¢ius, taciau bendrové nesutiko, tvirtin-
dama, kad juose buvo konfidencialios informacijos apie
priemonése nenumatytus produktus.

Todél Siuo atzvilgiu bendrovés pateikti argumentai
nekei¢ia Komisijos pozitrio, kad bendrové nejvykdeé
jsipareigojimo pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio
7 dalj leisti patikrinti susijusius duomenis.
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C. SPRENDIMO 2005/704/EB PANAIKINIMAS

(37)  Atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta pirmiau, reikéty atsisakyti
jsipareigojimo ir panaikinti Sprendimg 2005/704/EB.
Todél bendrovés nagrinéjamojo produkto importui turéty
bati taikomas Reglamento (EB) Nr. 1659/2005 1
straipsnio 2 dalyje numatytas galutinis antidempingo
muitas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sprendimas 2005/704/EB panaikinamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2007 m. birZelio 25 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON
Komisijos narys
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KLAIDV) ISTAISYMAS

2003 m. geguzés 16 d. Komisijos sprendimo 2003/369/EB, i§ dalies keitianc¢io Sprendimg 85/377/EEB, nustatantj
Bendrijos Zemés iikio valdy tipologija (pranesta dokumentu Nr. C(2003) 1557), klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 127, 2003 m. geguzés 23 d.)
(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 3 skyrius, 38 tomas, p. 564)
567 puslapis, priedo lentelés paskutinés skilties Sesta eiluté:
yra: ,P1 > 2/3;
P11 + P12 + D/9 + D[22 2/3¢,
turi bati: .P1 > 2/3;

P11 + P12 + D/9 + D[22 < 2[3“




PRANESIMAS SKAITYTOJUI

Atsizvelgiant  padéti, susidariusia po Europos Sgjungos plétros, kai kurie 2006 m. gruodzio
27, 29 ir 30 d. Oficialiojo leidinio numeriai buvo i$spausdinti supaprastinta forma tuo metu
buvusiomis oficialiosiomis kalbomis.

Aktus, skelbtus minétuose Oficialiuosiuose leidiniuose, buvo nuspresta iSspausdinti pakarto-
tinai kaip klaidy iStaisymga jprasta Oficialiojo leidinio forma.

Todél Oficialieji leidiniai, kuriuose skelbiamas tik minétas klaidy iStaisymas, buvo iSspausdinti
iki plétros buvusiomis kalbomis. Akty vertimas naujy valstybiy nariy kalbomis bus skelbiamas
specialiajame Europos Sgjungos oficialiojo leidinio leidime, sudarytame i§ institucijy ir Europos
centrinio banko dokumenty, priimty iki 2007 m. sausio 1 d.

Toliau pateikiamas Oficialiyjy leidiniy, i$spausdinty 2006 m. gruodzio 27, 29 ir 30 d., ir
atitinkamo klaidy iStaisymo sgrasas.

2006 m. gruodzio 27 d. OL Ktaisytas OL (2007)
L 370 L 30
L 371 L 45
L 373 L 121
L 375 L 70
2006 m. gruodzio 29 d. OL [3taisytas OL (2007)
L 387 L 34
2006 m. gruodzio 30 d. OL Istaisytas OL (2007)
L 396 L 136
L 400 L 54
L 405 L 29
L 407 L 44
L 408 L 47
L 409 L 36
L 410 L 40
L 411 L 27
L 413 L 50
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